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Wszystko i nic. Stawa i otchtan zapomnienia. Ko-
zak Fiodor Kriukow i akademik noblista Szotochow.
W  mistrzowsko skonstruowanym filmie ,Kot” (,Le
Chate”) portrecie we wnetrzu, gdy stare, nienawidzace
sie matzenstwo, genialnie odgrywajacy rozpad zwiazku
Jean Gabin i Simon Signoret nagle uczestnicza w scenie
symbolicznej. Zastrzelony (lub raczej rozstrzelany w ku-
chennej egzekucji) kot pana domu trafia do ulicznego
kubta na $mieci. Gdy rankiem majestatycznie zajezdza
smieciarka, idacy wokdt niej niespiesznym krokiem mez-
czyzni w kombinezonach koloru oranzowego przypomi-
naja zatobny kondukt.

Znajdziemy w tym filmie réwniez sielskie obrazy,
niczym sen retrospekcje tej samej pary — widok ulicy
pograzonej w zieleni, petnej drzew, ptasich treli, raj-
skiego spokoju. Cwier¢ wieku pézniej ten azyl, Arkadia
matzonkéw to juz skrzeczacy nieustannym hukiem ma-
szyn, wrzaskamti robotnikéw, bury od pytu plac budowy.
Wszystko i nic. Cztowiek i deweloper.

W napisach koncowych (zwanych niekiedy lista
ptac) trafiamy na nazwisko scenografa, tego samego,
z ktérego wyobrazni powstaty egzotyczne wnetrza sa-
motnego baru, ptongcej rafinerii i ubogich barakéw
w ,Cenie strachu” Henri-Georgesa Clouzota. Nieomal
w finale umierajacy Joe i pogardzajgacy nim Mario — lub
raczej pogardzajacy soba za wczesniejsza, nieomal re-
ligijna adoracje sposobu bycia przyjaciela — wspomi-
naja jedna z paryskich ulic okolona ptotem. Wysokim
parkanem, za ktérym znajdowat sie — niewidoczny dla
oka — pusty plac. To desperacki symbol rajskich bram,
nadziet dla umierajacych, bezdomnych, gtodnych z tego
zapomnianego miasta obok rafinerii, gdzie$ w interiorze
Ameryki tacinskiej.

W jednej ze scen ,Dotyku zta”
(1958) wielki jak gory Kaukazu, przed-
wczesnie postarzaty Orson Welles
staje w drzwiach i z usmiechem wy-
razajacym smutek, pragnienie, prosbe
i zwierzecy instynkt patrzy na Marlene
Dietrich. Dawna heroina z ,Btekitnego
aniota”, tym razem w czarnej peruce,
pali niewielkie cygaro wygtaszajac
krotka kwestie: zamkniete. Cztowiek
i nadzieja.

Zapewne niewielu pamieta, iz
ten, wzbudzajacy do dzi$ zachwyt
wsérod  kinomandéw, nieomal niemy,

pantomimiczny taniec pozadania i pogardy jest niemalze
powtdrzeniem sceny z zaginionego polskiego kryminatu
noir z 1932 r. ,Oblicza zta”, znanego réwniez pod nazwa
,Cztowiek z peknietym nosem”. W gargantuicznie potez-
nego a wraz ze swa posturg budzacego odraze i wspot-
czucie poteznego bossa gangu z warszawskiej Pragi
wcielit sie Zygmunt Chmielewski — po wojnie znany
z rol dyrektora w trylogii o przygodach kasjera Anatola
Kowalskiego, szefa redakcji w ,Kryptonimie Nektar”
o tajemniczym zniknieciu lemoniady w stotecznej sieci
handlu uspotecznionego czy pierwszej ekranizacji ,Ka-
riery Nikodema Dyzmy” jako adwersarz tytutowego bo-
hatera — Terkowski. W niezwyktej scenie partnerowata
mu — dzi$ juz kompletnie zapomniana — Ina Benita.

Kilka miesiecy wczesniej na plan polskiego filmu,
wspoélnego dzieta Juliusza Gardana i Jozefa Lejtesa, kre-
conego pierwszy raz w dziejach naszej kinematografii
w catosci na ulicach Warszawy, trafia wycieczka z ber-
linskiej Ufy z mtodymi Maksem Olphusem i Billie Wilde-
rem. Juz wkrétce norymberskie ustawy przegnaja ich za
ocean a w trakcie jednej ze scenariuszowych konsulta-
cji z Orsonem Wellesem, opowiedzg mu o zapomnianym
arcydziele polskiego czarnego kryminatu. To jednak nie
monstrualnie grozny w swej kreacji Zygmunt Chmielew-
ski, nawet nie pograzony w mizantropit i oparach lau-
danum zajadty stréz prawa w wykonaniu Stefana Ja-
racza czy zjawiskowa femme fatale Ina Benita przykuli
wzrok mtodych berlinczykdow. Wszystkich hipnotyzowat
(zarowno na planie jak i podczas przedpremierowych
pokazéw), dwudziestoletni Tadeusz Fijewski. W niezwy-
ktej rolt niewielkiego wzrostem opryszka opuszczaja-
cego cytadele wiezienia na tysej Gérze i pnacego sie
w hierarchii przestepczego $wiata sta-
wat w jednym szeregu z brylujacymi
w Hollywood w podobnych kreacjach,
Edwardem G. Robinsonem i Jamesem
Cagneyem. Scena pijackiego zalu po
zabdjstwie przyjaciela nie tylko wzbu-
dzita zachwyt pdzniejszego twdrcy
,Bulwaru Zachodzgcego Stonca” i zna-
lazta sie w jednym z listow do scena-
rzysty ,Straconego weekendu” Char-
lesa Bracketta, ale antycypuje monolog
z baru ,Pod Ortem” w ,Petli” Wojciecha
Hasa.
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Tomasz tukaszczyk
Oktadka

Pawet Chmielewski
1. Od wydawcy
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Agnieszka Majcher
5. Wobec spektaklu (Joseph Conrad we wspdtczesnych realiach sceny
i przektadzie)

Piotr Burzynski
8. Powiem wam co$ (komiks)

Ihigniew Brzezinski
9. Nic i wszystko czyli o tym co taczy Hala Fostera i J.R.R. Tolkiena
(felieton)

Max Luberda
10. Proba komiksu (komiks)

Martyna Borowska
12. Uwiezieni w czasie. Zmarli za zycia (Jung, Bazylides i gnoza)

Antonina Czech
17. Czytanie z pupilem (komiks)

Marcin Grabowski )
18. ,Idiota” Dostojewskiego. Cwiczenie z adaptacji filmowej (O
reinterpretacji stynnej powiesci rosyjskiego prozaika)

Oliwia Zarzycka
28. Z wiatrem zimno (opowiadanie)

Grzegorz Wawrzynczak
32. The good shepherd (komiks)

Przemystaw Znojek
39. Kukta (opowiadanie)

Ihigniew Brzezinski
4. Zapomniany pisarz (Sylwetka Jézefa Bieniasza)

TEATR

Agnieszka Majcher
45. Ksiezycowe cykle Islandii (,Kilka opowiesci z Islandii” w Teatrze
im. Stefana Zeromskiego w Kielcach)
46. Inne spojrzenia (prace nagrodzone w konkursie ,Napisz do nas o
nas” Stowarzyszenia Przyjaciét Teatru im. Stefana Zeromskiego)

Teksty: Amelia Zelazna, Kinga Michalska, Aleksandra tata, Wiktor
Jachimezyk

llustracje: Agnieszka Patgan, Gabriela tucak, Zofia Makowska,
Maria Jamtal, Laura Wiatr, Julia Wotowiec

PLASTYKA

Martyna Borowska
60. Paciorek po paciorku, gatazka po gatazce, stowo po stowie
(,Paciorki” Katarzyny Jankowiak, Galeria Sztuki Wozownia w Toruniu)

Zuzanna llcewicz
61. 4 x wystawa (ZPAR oddziat kielecki w Punkcie Promogji Kielc;
,Obieg zamkniety. Battyk w czasach antropocenu’; Instytut Dizajnu
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w Kielcach; ,Jaki On jest?” Galeria Wspdtczesnej Sztuki Sakralnej
,Dom Praczki”; ,Poza ramami. Literackie inspiracje w grafice. Frangois
Villon Wielki i Maty testament” w Muzeum Lat Szkolnych Stefana
Zeromskiego w Kielcach)

HISTORIA

Piotr Kardys
65. Gdzie diabet mowi dobranoc (Waldemar Glinski, ,Diabty na
kamieniu”)

Pawet Chmielewski
66. Willa po komendancie (KL Mauthausen i KL Gusen — Slady
historii)

FILM

Piotr Kletowski
71. Zamknieta przestrzen emocji (XXIX Festiwal Form
Dokumentalnych ,NURT")

Grzegorz Niemiec
74. Salon kina nazisploitation (,, Europejskie kino gatunkéw’, tom 4)

GRY KOMPUTEROWE

Mikotaj Kardys
76. Oszukany pajacyk (,Lies of P)

MUZYKA

Mirostaw Krzysztofek
77. Niekoniecznie dla dinozaurow (XV/ Off Festival)

tukasz Szaruga
83. Zjednoczenie w blasku miesigca (Midnight Odyssey ,Biolume
Part 3 - A Fullmoon Madness”)

Mirostaw Krzysztofek
84. Rock w garazu (Piotr Jagielski ,Grunge. Bekarty z Seattle”)
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Robert Kolasa
86. Opowiesc¢ starej matpy (komiks)

KONTEKSTY

Zhigniew Brzezinski
87. O wyjatkowej trwatosci metafory muru (Wystawa , Pojg¢ Sztuke
Parskq to Sztuka. Muzealne Inspiracje Jacka Kaczmarskiego”, Muzeum
Narodowe w Kielcach).

TEMAT NUMERU - KSIAZKI

Piotr Kletowski
91. O Boy stow (mistrzowskich) kilka (/dézef Hen ,Btazen. Wielki
mqZ’)
Pawet Chmielewski
92. Cinema verite pewnej Angielki (Jane Austen ,Dzieta zebrane”)
Grzegorz Niemiec
93. Pochwata urokow wtéczeqi (Lechostaw Herz ,Wardega. Opowiesci
z pobocza drogi”)

Piotr Kletowski

95. Historia w literature przemieniona (Wiktor Woroszylski ,Historie i
inne opowiadania”)

Agnieszka Majcher
96. Maud nie Lucy (Mary Henley Rubio ,Maud Montgomery”)

Ihigniew Brzezinski
98. Kto i jak chce panstwo naprawia¢ (tes Betej ,Plan naprawy
Ukrainy”)

Luzanna llcewicz
99. O ,,zniknieciu” pewnego pisarza (Lukasz Tofil ,Andrzej
Lenartowski. Historia pewnego znikniecia”)

Piotr Kletowski
100. Wszystko co trzeba wiedzie¢ o pani P. i dlaczego (Lech M.
Nijakowski , Pornografia. Historia, znaczenie, gatunki”)

Zuzanna llcewicz
101. Swietokrzyski kalejdoskop (czyli synteza) (Adam Ochwanowski
,Wieczory z Pawtem K., Szczesny Wronski ,Zaczyn’, Barbara Wroriska
,Lekcje latania’, , Takie rzeczy tylko w Kielcach”)

Emmanuella Robak ]
103. Liryki jak zegarek szwajcarski (Philip Larkin ,Snieg w
kwietniowg niedziele. 44 wiersze”)

Pawet Chmielewski
105. Przewrocony cztowiek (John Cheever ,Wizja swiata”)

Ihigniew Brzezinski
106. Od poczecia do $mierci kosmosu (Paul Murdin ,Wszechswiat.
Biografia”)

Pawet Chmielewski
107. | zaptakat Aleksander... (Marek Wecowski ,Tu jest Grecja! Antyk
na nasze czasy”)

Agnieszka Majcher
108. Miedzy wierszami, migdzy kulturami (Kim Yideum ,Histeria’,
Ales Steger ,Ksiega rzeczy”, Claudiu Komartin ,Kobalt”)

Pawet Chmielewski
110. Kronikarz schytku, powiernik Budionnego (Aleksander
Kaczorowski ,Babel. Cztowiek bez losu”)

Piotr Kletowski
112. Literackie podroze do Japonii (Yasunari Kawabata ,Tancerka z
Izu. Opowiadania’, Yasunari Kawabata ,Meijin — mistrz go’, Keiichiro
Hirano ,Pewien mezczyzna”)

Zu

Pawet Chmielewski
114. Walter White czyta Walta Whitmana (Joanna Roszak “Poezja w
odcinkach. Wiersze w czasach Netflixa”)

Pawet Chmielewski

115. Ojciec horroru i kryminalnych zagadek (John Tresch ,Edgar Alan
Poe. Ciemna strona ksiezycd')

KOMIKS

Grzegorz Niemiec
116. Gra Waltera (James Tynion IV i Martinez Bueno ,Mity dom nad
jeziorem”)

Emmanuella Robak
118. Orfeusz Wrazliwy, Eurydyka Samotna (Clotilde Bruneau i Alvaro
Diego Oddi ,Orfeusz i Eurydyka. Demeter i Persefona”)

Zhigniew Brzezinski
119. Komiks z misjq (,Wola. Komiks ukrainski”)

Pawet Chmielewski
121. Opowiesci robotow (Xavier Dollo i Djibril Morissette-Phan
,Historia science fiction”)

Emmanuella Robak
122. Poznaj $wiat i kosmos (,Nauka z komiksem” — ,Era dinozauréw”,
,Genetyka i ewolucja’, ,Galaktyki i planety”)

Piotr Kletowski
125. Podroze po prehistorii literatury obrazkowej (Pawet Chmielewski
,Miinchhausen w krainie szalonych kadréw. Jan Nepomucen Lewicki”)

Piotr Kletowski

126. W duchu zakazanej planety (Leo ,Powrdt na Aldebarana”)

REPORTAZE PODROZNE

Pawet Chmielewski
127. Trzy stolice i jeszcze jedna (Komiks w Wiedniu, polskie akcenty
i twérey na Festiwalu w Angouleme, komiksowe wystawy w Paryzu,
polska ekspozycja na Comic Festival w Barcelonie, promocja polskiej
- i nie tylko - literatury obrazkowej na festiwalach, propozycje
wycieczek sladami sztuk wizualnych)

projektor
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/bigniew Brzezinski

Nic i wszystko, czyli
0 tym co iaﬁ:zy Hala
Fosterai J.R.R.
Tolkiena

HAL FOSTER TO CENIONY RYSOWNIK,
J.R.R. Tolkien szanowany uczony i uwielbiany
pisarz. Urodzili sie i zyli w innych krajach,
mieli odmienne doswiadczenia zyciowe, a jed-
nak sporo taczy ich tworczos¢ i ich samych.

Nic, ALBO DOSKONALI NIEZNAJOMI

Obaj przywotani autorzy parali sie réznymi ro-
dzajami sztuki. Hal Foster byt ojcem komiksu przygo-
dowego, a wczesniej mysliwym, poszukiwaczem przy-
géd i bokserem. J.R.R. Tolkien uczonym badajacym
starozytne i $redniowieczne dzieta, zafascynowanym
jezykami ojcem fantasy jako gatunku literackiego.
Urodzili sie na réznych kontynentach: Foster w Ame-
ryce Potnocnej (Kanada), a Tolkien w Afryce (RPA).
Sukcesy odniesli takze mieszkajgc w innych krajach:
ten pierwszy w USA, a drugi w Anglii. Réznig sie ich
doswiadczenia, $ciezki edukacji, podejscie do zycia.
Nie ma tez Sladu po tym, by sie kiedykolwiek spo-
tkali, a jesli jakos odniesli sie do swoich utwordw, to
Swiat o tym zapomniat. Daty $mierci tez majg rézne.
Tolkien zmart w 1973 roku, a Foster w 1982. A jednak
taczy ich cos$ wiecej, niz wspomniane juz zapoczatko-
wanie gatunkow, ktére rozwijaja sie do dzis i skupiaja
liczne grona mitosnikow.

WszySTKO, CZYLI 0 NIEOCZEKIWANE)
IBIEZNOSCI DAT, WYDARZEN | POSTAW

Obaj panowie urodzili sie w 1892 roku. We
wczesnym wieku stracili ojcdw. Foster dorastat pod
opieka i wptywem ojczyma, a Tolkien matki, a po jej
$mierci duchownego Johna Wesleya. Od lat mtodzien-
czych musieli umie¢ o siebie zadba¢. Nie brak im tez
byto odwagi. Foster toczyt walki bokserskie. Tolkien
wziat udziat w | wojnie swiatowej. Obaj bardzo mocno

TEMAT NUMERU: NIC
| WSZYSTKO

kochaltl swoje zony. Ich gtéwne cykle twércze zapo-
czatkowane zostaty w 1937 roku (,Prince Valiant”
Fostera i ,Hobbit" Tolkiena), by rozwija¢ sie az do
Smierci autordw.

Ksiaze 1 Hosair

Wptyw zaréwno na Tolkiena jak i na Fostera
miaty legendy arturianskie. Tolkien czerpat wprost ze
zrodta, opracowujac rekopisy i biorac udziat w wyda-
niu utworu ,Pan Gawen i zielony rycerz”. Foster jako
mtodzieniec czytat cykle popularne. Obaj autorzy
potrzebowali wtasnych bohateréw, ktérzy nie beda
ograniczeni przez juz znane historie. Tak narodzili sie
ksiaze Valiant, ktory utraciwszy dziedzictwo w Skan-
dynawii, trafit na dwér Kréla Artura, gdzie przygar-
nat go jeden z rycerzy okragtego stotu — Gawen (sic!)
i najwazniejsi hobbici: Bilbo i Frodo.

Zaréwno bohaterowie Fostera, jak i Tolkiena
przemierzaja fantastyczne krainy, przeptywaja rwace
rzeki, wspinaja sie na wysokie, osniezone i wrogie
gory, biora udziat w potyczkach i bitwach. W potez-
nych puszczach Bilbo i Frodo spotykaja elfy, a Va-
liant wesota kompanie Robin Hooda. Niejednokrotnie
drogi bohateréw krzyzuja sie tez z czarodziejami. Tu
po jednej stronie wystepuja Saruman, Gandalf i Ra-
gadast, a po drugiej Merlin i druidzi. Istotng role od-
grywaja tez magiczne przedmioty: pierscien wtadzy
i Swiety Graal, a na tym podobiefistwa bynajmniej
sie nie koncza.

Podréz przez te, tak miejscami podobne, swiaty
réwnolegte, stworzone przez Hala Fostera i J.RR.
Tolkiena to sympatyczna i wciagajaca rozrywka inte-
lektualna, do ktérej uprawiania serdecznie zachecam.

Na podstawie prelekcji autora, zatytutowanej:
Tolkien i Foster, podréz przez sSwiaty réwnolegte,
ktéra odbyta sie w kieleckiej ksiegarni Wiedza 25
marca 2023 roku z okazji Dnia Czytania Tolkiena. ®
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Grzegorz Wawrzynczak, The good shepherd.
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TEATR :

alegoria poczucia obcosci, zawsze towarzyszacego
nam w podrézy. | zapowiadajaca brak owocdéw, jato-
wos$¢ naszych ruchéw — ktéra przerwa¢ moze chyba
tylko — zapuszczenie korzeni wsrdd swoich... Ksiezy-
cowy cykl wiecznego wracania...

Na szczegolna pochwate zastuguja aktorzy:
Dagna Dywicka, Beata Pszeniczna, Zuzanna Wierz-
binska, Wojciech Niemczyk, Andrzej Plata, Dawid
Ztobinski, lekko wchodzacy w coraz to nowe role. Po-
mimo braku ,pomocy” typu kostium charakteryzujacy
posta¢, widz bez problemu mégt nawiazywac wiez
z coraz to nowymi bohaterami odgrywanymi przez
szdstke aktoréow. Niektére postaci byty komiczne,
inne wzruszajace, jeszcze inne zdystansowane — ak-
torzy dobrze poradzili sobie z zadaniem zbudowania
petnej réznych typéw galerii postaci. Gratulacje! Zy-
cze aktorom samych sukceséw.

A Teatrowi im. S. Zeromskiego zycze kolejnych
przynajmniej 145 lat dziatalnosci, petnych inspiruja-
cych przystankéw w podrdézy artystycznej i znalezie-
nia bezpiecznej przystani, z perspektywy ktorej ta in-
stytucja bedzie nas karmié¢ ciekawymi opowieéciami®

Inne spojrzenia

Po RAz 0smy wreczono nagrody
w konkursie ,Napisz do Nas o Nas” na li-
teracka lub w formie plastycznej recenzje
ze spektaklu pozostajacego w repertuarze
Teatru im. Stefana Zeromskiego w Kielach.

Organizatorami konkursu sa Stowarzyszenie
Przyjaciét Teatru im. Stefana Zeromskiego i Teatr
im. Stefana Zeromskiego w Kielcach. Magazyn ,Pro-
jektor” jest patronem medialnym konkursu, za$ prace
nagrodzone sa drukowane na naszych tamach.

Jury w sktadzie:

Pawet Chmielewski - redaktor naczelny Ma-
gazynu Kulturalnego ,Projektor”, historyk literatury
i popkultury (przewodniczacy);

Paulina Drozdowska - literaturoznawczyni,
przedstawicielka Teatru im. Stefana Zeromskiego
w Kielcach;

Zyta Trych - przedstawicielka Stowarzyszenia
Przyjaciét Teatru im. Stefana Zeromskiego;

Wit Chamera — przedstawiciel Stowarzyszenia
Przyjaciét Teatru im. Stefana Zeromskiego;

Stawomir Golemiec — artysta-plastyk

Grzegorz Sidet — artysta-fotografik

po zapoznaniu sie z 33 pracami, literackimi
i plastycznymi zdecydowato o nastepujacym po-
dziale nagréd:

W kategorii literackiej:

| miejsce — nie przyznano

Il miejsce — Amelia Zelazna (Zagnansk)

[Il miejsce (ex aequo) — Kinga Michalska (Kielce)
it Aleksandra tata (Lagéw)

Wyréznienie — Wiktor Jachimczyk (Ostrowiec
Swietokrzyski)

W kategorii plastycznej:

| miejsce — Agnieszka Patgan (Bieliny)

[l miejsce — Gabriela tucak (Borki)

Il miejsce — Zofia Makowska (Kielce)

Wyréznienia (ex aequo) - Maria Jamtal (Sta-
rachowice), Laura Wiatr (Bilcza), Julia Wotowiec
(Kielce)
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| nagroda - Agnieszka Patgan




HISTORIA :

Pawet Chmielewski
Willapo
komendancie

To NEWiELKI TEKST odwotujacy sie
do historii - by¢ moze nie najnowszej, lecz
wcigz aktualnej. Do tej, ktora stara sie z au-
striackiej strony i perspektywy opisac¢ znako-
mity eseista oraz reporter - Martin Pollack.

Troche senne, wypetnione pieknymi kamienicami
z figurami Swietych miasto - Mauthausen. Stynne
nie tylko za sprawa diabelskiego kamieniotomu, ale
i stynnego dokumentu sprzed kilku lat ,Fotograf
z Mauthausen” (2018) - historii hiszpanskiego Zyda,
ktéry trafit do nazistowskiego obozu koncentracyj-
nego nieopodal Linzu i juz na terenie KL wykonat kil-
kaset rolek filméw. Obozu, ktéry nieomal we wszyst-
kich wspomnieniach uznawany jest (wraz z kilkoma

Mauthausen - senne miasteczko, piekne kamienice z wizerunkami
Swietych i btogostawionych. To brukowana uliczka obok dworca,

ktérg prowadzono wigznidw do o;%frooyjnego.

Mauthausen - ceramiczne ,baseny”, w ktérych zatoga KL topita
wigznidw. Zdjecia: Pawet Chmielewski.

podobozami) za najciezszy z istniejacych w Europie.
Paradoksem Mauthausen byt nie tylko z jednej strony
straszliwy kamieniotom, ale i istnienie na jego terenie
wykopalisk archeologicznych, ktére prowadzone przez
jednego z esesmandw staty sie zaczatkiem kolekcji
w Muzeum Historii Austrii. Do KL Mauthausen trafili
wiezniowie nieomal dwudziestu narodowosci, najwyz-
szy procent stanowili Polacy (przede wszystkim ze
stolicy), ktérych zgineto w obozie niemal czterdzie-
$ci tysiecy. Wiezniami byto - co wptywa na dosko-
nata dokumentacje - wielu pisarzy. ,Pie¢ lat kacetu”
Stanistawa Grzesiuka i ,Z barykady w doline gtodu”
Michata Rusinka (zeby wymieni¢ najstynniejsze) to
tylko niektére z nich. Muzeum, ktére stanowi obéz
jest dobrze zachowane, ocalono najwazniejsze ele-
menty i konfiguracje budynkéw. Jako jedna z nielicz-
nych istnieje komora gazowa, baraki wyremontowano
ukazujac bardzo typowa strukture nazistowskich obo-
z6éw. Obok - na terenie prowadzgcym do kamienio-
tomu - istnieje park rzezby poswiecony ofiarom.
Zupetnie inaczej wyglada historia obozu w Gu-
sen - lezacego kilka kilometréw na zachdéd od Mau-
thausen. Jego wiezniami i ofiarami byli przede
wszystkim przedstawiciele warszawskich elit (aresz-
towani gtéwnie sposrdéd ludnosci cywilnej w trakcie
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Mauthausen - baraki i wieza straznicza.

c HISTORIA

Powstania Warszawskiego) i wtoscy partyzanci oraz
przeciwnicy rzadu Mussoliniego (tzw. Republiki Salo
utworzonej w 1943 r). Wiezniowie - wedtug nazi-
stéow ,nie rokowali Zzadnych nadziei na poprawe”
(zwré¢my uwage na ten eufemizm charakterystyczny
dla reziméw autorytarnych) i pracowali w zaktadach
zbrojeniowych Messerschmitta. Juz po wyzwoleniu
zaczeto przeksztatca¢ budynki obozowe i kupowacd
od gminy posesje wraz z barakami. Dzi$ nieomal te-
ren catego obozu pozostaje w rekach prywatnych.

upamietniajcymi ofiary.

W 1965 r. byli wiezniowie ocalili niewielki fragment
terenu KL, z jednego z krematoriéw tworzac Memo-
rial Park i wystawe statq, na ktérej znalazty sie m.in.
zdjecia z lat 1940-45 czy rysunki wykonane przez
osadzonych. Dopiero w 1997 r. austriackie MSW
przejeto obowiazek utrzymania Muzeum Pamieci
Gusen. Dzi$ na terenie bytego obozu mozna caty
czas zobaczy¢ mury prywatnych posesji wykonane
z kamient z placu apelowego i $ciany stracen. Ba-
raki esesmanow stuza za magazyny dla jednej z firm,
teren placu apelowego, $ciana stracen sa ogrodzone
i obsadzone drzewami, ktére uniemozliwiajg obser-
wacje z zewnatrz. Wiekszo$¢ barakdéw, w ktérych
mieszkalt wiezniowie (przy trzech gtéwnych ulicach
zostata przemalowana w radosnej kolorystyce) stuzy
za prywatne domy. Barak obok koszar zatogi i straz-
nikéw, w ktorym wiezniarki byty zmuszane do ustug
seksualnych to dzi$ zielona willa otoczona wysokim
ptotem. Obecni wtasciciele bardzo skrzetnie chro-
nig pozostatosci sladéw KL Gusen. Gtéwny budynek
z brama obozowa to dzi$ biata rezydencja o wygla-
dzie nieomal patacu, otoczona kamerami, gestym zy-
woptotem i groznymi napisami ostrzegajacymi przed
fotografowanie, przygladaniem sie i prébami wejscia.
Obecny wtasciciel przebudowujac budynek obozowy




FILM :

Grzegorz Niemiec

Salon kina
nazisploitation

CzwarTY TOM ,,Europejskiego kina ga-
tunkow” (red. Piotr Kletowski) jest poswieco-
ny zjawiskom i tendencjom, ktore jak dotad
nie byty poddane szczegotowej analizie. Na
gruncie polskim nie zostata wiec wydana ani
jedna powazna publikacja naukowa, ktora by
poszerzata nasza wiedze o europejskim kinie
eksploatacji (watki zwiazane z tym tematem
pojawity sie jedynie w dwutomowej mono-
grafii Jacka Rokosza ,,Stracone dusze. Ame-
rykanska eksploatacja filmowa 1929-1959").

Ten nurt kina gatunkowego obejmuje m.in. takie
podgatunki jak kino nazisploitation, sexploitation czy
filmy nazi-ezoteryczne opisane w niniejszej ksigzce.
Oprécz tych specyficznych odmian genre, znaj-
dziemy tu monografie twérczosci Lucia Fulciego czy
Uwe Bolla, a takze artykut na temat zwigzkdéw filmu
it opery na ekranie oraz analityczny tekst omawiajacy
produkcje z ostatnio modnej kategorii folk horroru.

Zakres tematyki opublikowanych w pierwszej
czesci tomu artykutéw, ogranicza sie gtéwnie do
omoéwienia dziet kinematografii francuskiej, wsrod
ktorych odnajdziemy obrazy przynalezne do klasycz-
nego nurtu kina ptaszcza i szpady, szeroka game
filméw kryminalnych, jak réwniez nieco mniej liczna
reprezentacje horroréow. Na szczesScie wiekszos¢
z wyszczegdlnionych tutaj tytutdw znalazta sie w po-
wszechnej dystrybucji, niektére wydano na ptytach
DVD i Blu-ray, inne za$ sa regularnie pokazywane
na antenie popularnych kanatéw telewizyjnych i na
platformach streamingowych. Dzieki tej ksiazce, przy
odrobinie dobrych checi, mozna zatem najpierw odpo-
wiednio sie merytorycznie przygotowad, a nastepnie
wygodnie zasig$¢ do wieczornego seansu filmowego.
Wuystarczy tylko zaczekad jak pozycja, o ktérej prze-
czytalismy, pojawi sie w tygodniowej ramdowce.

W tekscie znajda na pewno cos dla siebie wiel-
biciele ekranowych zagadek kryminalnych. Koniecz-
nie powinni oni przeczyta¢ dogtebne studium Mariu-
sza Czernica ,Bulwary zbrodni — historia francuskiego
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kryminatu”. Autor omawiajac filmy o bezwzglednych
rabusiach (heist movies) czy strézach prawa (tzw. po-
lary od policier czyli po francusku policjant) w prze-
konujacy sposéb naktania nas do obejrzenia francu-
skich kryminatéw z lat 60. i 70., ktére jak sie okazuje
w niczym nie ustepuja amerykanskim produkcjom
z Clintem Eastwoodem i Gene'em Hackmanem z tego
samego okresu. Uzasadniajg to obroste juz legenda
obrazy z Alainem Delonem i Jeanem-Paulem Bel-
mondo w rolach gtdwnych: ,Szpicel” (1962, rez. Je-
an-Pierre Melville), ,Samuraj” (1967, rez. Jean-Pierre
Melville), ,Glina” (1972, rez. Jean-Pierre Melville),
,Dwaj ludzie z miasta” (1973, rez. José Giovanni),
,Flic Story” (1975, rez. Jacques Deray), ,Strach nad
miastem” (1975, rez. Henri Verneuil), ,Smieré czto-
wieka skorumpowanego” (1977, rez. Georges Laut-
ner), tworzace razem z filmami zrealizowanymi na
przetomie lat 70. i 80. — ,Glina czy tajdakiem” (1979,
rez. Georges Lautner), ,Trzema ludzmi do zabicia”
(1980, rez. Jacques Deray) i ,Zawodowcem” (1981,
rez. Georges Lautner) — pokazny pakiet kryminatéw
pokazywanych w TVP Kultura.

Drugg — obszerniejsza cze$¢ tomu — zdomino-
waty teksty omawiajace filmowe watki nazi-ezote-
ryczne oraz nurt nazisploitation, sztandarowy pod-
gatunek kina eksploatacji. W ramach omawianej
problematyki gtos zabrali autorzy Kinomisji Pulp
Crew, ktorzy wywodza sie ze srodowiska bloger-
skiego. Ich tekst ,Piekne jak swastyka — krdtka histo-
ria kina nazisploitation” dotyczy produkcji cieszacych
sie najwieksza popularnoscia miedzy 1969 a 1978 ro-
kiem. Kino to wykorzystujgc symbolike faszystowska
i doswiadczenie Holokaustu, z premedytacja epato-
wato przemoca i wyuzdanym seksem, co prowadzito
do zastapienia wymiaru martyrologicznego — eks-
ploracyjnym ujeciem tematu; tym samym wydarzenia
z hitlerowcami w pierwszoplanowych rolach, dotych-
czas ukazywane w negatywnym Swietle — torturowa-
nie wiezniéw Auschwitz-Birkenau w ,Ostatnim eta-
pie” (1947, rez. Wanda Jakubowska), homoseksualna
orgia cztonkéw SA w ,Zmierzchu bogéw” (1969, rez.
Luchino Visconti) czy sadomasochistyczne relacje
kata z ofiarg w ,Nocnym portierze” (1974, rez. Liliana
Cavani) — zaczeto przedstawia¢ w krancowy rézny,
atrakcyjny dla widza sposéb. Takie ekstremalne uje-
cie problematyki Holokaustu miato zaspokajaé prze-
waznie skrywane, bardzo intymne, nieuswiadomione
potrzeby odbiorcy. Czy to z uwagi na kontrowersyjny
temat, czy tez w zwigzku z utrudnionym dostepem
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do filméw, autorzy szczegdétowo opisali fabuty obo-
wigzkowych pozycji nazisploitation, miedzy innymi
,Love Camp 7" (1969, rez. Lee Frost), ,Elza — wilczyca
z SS” (1975, rez. Don Edmonds), ,Salon Kitty” (1976,
rez. Tinto Brass), ,Ostatnia orgia gestapo” (1977,
rez. Cesare Canevari) i ,Bordel SS” (1978, rez. José
Bénazéraf; jedng z rél zagrata tutaj nawet dwczesna
gwiazda porno Brigitte Lahaie), kazdej z nich poswie-
cajac osobny podrozdziat.

Taka sama konstrukcje zachowuje artykut po-
Swiecony tworczosci Lucia Fulciego, stusznie namasz-
czonego przez autoréw Kinomisji na ojca chrzestnego
wtoskich filméw gore. To kino oniryczne, intuicyjne,
powstajace bez scenariusza, bedace odpowiednikiem
pisma automatycznego, improwizowane, epatujgce
seksem i brutalnoscig. Makabryczne obrazy angazu-
jace emocje i zmuszajace widza do refleksji, w zamy-
sle ich autora stanowity prébe przeniesienia postula-
tow Teatru Okrucienstwa Antonina Artauda na niwe
X Muzy. Odpryski tej koncepcji odnajdziemy niemalze
we wszystkich filmach Fulciego. Nabrzmiate od prze-
mocy sceny to znak rozpoznawczy stawnej ,trylogii
bram piekiet” [,Miasto zywej $mierci” (1980), ,Hotel
stedmiu bram” (1981), ,Dom przy cmentarzu” (1981)],
spaghetti westernéw [,Czas masakry” (1966), ,Czte-
rech jezdzcow apokalipsy” (1975)], kultowych gialli
[Jaszczurka w kobiecej skérze” (1971), ,Nie torturuj
kaczuszki” (1972)], nielicznych komedii [np. ,Lubiez-
nik” (1972)], a takze produkcji telewizyjnych [,Stodki
dom horroru” (1989), ,Dom zegaréw” (1989)]. Petne
okrucienstwa jest nawet kino przygodowe tego rezy-
sera — ,Biaty Kiet” z 1973 roku oraz o rok pézniej-
szy ,Powrot Biatego Kta”; to wtasnie brutalne ujecia,
w opinii wielu krytykdéw, doprowadzity do wytamania
dylogii Lucia Fulciego z formuty kina familijnego, dys-
kwalifikujac go jako adaptatora prozy Jacka Londona.

Podjete w czwartym tomie cyklu rozwazania
o kondycji europejskiego kina gatunkowego kontynu-
uje artykut Szymona Makucha o filmowym dorobku
Uwe Bolla. Ten niestrudzony adaptator gier kompu-
terowych, byt i jest odsgdzany od czci i wiary, za-
réwno przez fandéw gier, jak i kolegdw z branzy fil-
mowej, od ktérych otrzymat statuetke Ztotej Maliny
dla najgorszego rezysera za ,Postal” (2007), ,Dun-
geon Siege: W imie kréla” (2007), a takze ,Szczury
tunelowe” (2008). Przekonany o wyjatkowosci swo-
jej misji, filmowiec czesto poréwnuje sie do rezyse-
réw pokroju Sergia Leone i Davida Lyncha. Reagu-
jac na liczne gtosy krytyki, w 2006 roku Boll wyzwat

c FILM

oponentdw na walke bokserska. Obrona godnosci
wtasnych dziet zakonczyta sie sukcesem — rezyser
zwyciezyt we wszystkich zaplanowanych pojedyn-
kach. Za doskonate uwienczenie tego ze wszech miar
udanego przedsiewziecia popularyzujgcego filmowe
gatunki, uznac¢ nalezy interesujacy tekst Konrada
Szlendaka o brytyjskim folk horrorze. W kontekscie
ksiazki Adama Scovella ,Folk Horror: Hours Dreadful
and Things Strange”, szczegétowo omdéwiono w nim
,Pogromce czarownic” (1968, rez. Michael Reeves),
,Krew na szponach szatana” (1971, rez. Piers Hag-
gard) i ,Kult” (1973, rez. Robin Hardy).

Reasumujac: pomyst zaangazowania autoréow
reprezentujgcych srodowisko blogerskie w petni sie
powiddt. Biorac pod uwage poziom wiedzy i zaanga-
zowania, autorzy Kinomisji moga konkurowaé na réw-
nych zasadach z zawodowymi filmoznawcami z uzna-
nych osrodkéw akademickich, a dowodza tego ich
petne pasji teksty, wprowadzajgce powiew $wiezosci
do dyskursu o kinematografii Starego Kontynentu.
Szczegdlna wartoscia niniejszej ksiazki jest to, ze
daje ona réwnoczesnie impuls do poszerzania wtasnej
wiedzy filmowej w obszarze poruszanej problematyki,
jak i zacheca do samodzielnego odkrywania ulubio-
nych filméw it ulubionych gatunkéw. Zagadnienia te
nalezy traktowac holistycznie, czego sa swiadomi
wspotautorzy publikacji juz przygotowujacy piaty tom
cyklu ,Europejskie kino gatunkéw”. Moze i zabrzmi
to gornolotnie, ale uwazam, ze zdobyta dzieki tym
ksigzkom wiedza okaze sie pomocna podczas filmo-
wych seanséw. Chocby wtedy, gdy ogladajac musical
dostrzezemy jak wiele taczy go z filmem operowym,
lecz takze jak wiele potrafi go od niego dzieli¢. ®
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GRY KOMPUTEROWE :

Mikotaj Kardys

Oszukany pajacyk

NIE PRZESADZE TWIERDZAC, ze bajka
Carlo Collodiego ,,Pinokio” uzyskata w litera-
turze Swiatowej status legendarnej. Nie ma sie
wiec co dziwi¢ ilosci jej adaptacji (najczesciej
filmowych), ktore jednak zmieniajgac forme,
staraty sie zachowac gtéwne motywy, posta-
cie i moraty. Round8 Studio wraz ze swoja
najnowszq gra, ,Lies of P”, poszto o krok da-
lej, tworzac alternatywng wersje opowiesci.

W oryginale autor napisat jedynie o pajacyku
stworzonym z ,cudownego” kawatka drewna, nie
zagtebiajac sie w tajemnice owej ,cudownosci”, tym
samym pozostawiajac ja w obrebie szerokiego pola
interpretacji. Tworcy gry zmodyfikowali i znacznie
rozszerzyli idee zywych kukietek, przedstawiajac
cate uniwersum wypetnione nimi. W toku wydarzen
dostajemy szanse poznania sekretéw dotyczacych zy-
ciodajnej materii, wewnatrz $wiata przedstawionego
jako ,ergo” - nazwa nie bez powodu, po usunieciu
jednej z liter, daje nam pierwsza (a moze nawet je-
dyng naprawde potrzebna?) wskazdwke.

Motyw przewodni powiesci zostaje wrecz od-
wrécony. Pinokio, aby stac¢ sie prawdziwym chtopcem,
musi zrozumied i przezwyciezy¢ swoje przywary, spo-
$réd ktérych najbardziej uciazliwymi sa notoryczne
ktamstwa i absolutny brak postuszenstwa. W Lies
of P jednak, jedyne co robimy, to wykonujemy pole-
cenia naszego twdrcy. Oszustwa natomiast, petnia
przeciwng role w rozwoju bhohatera. Gdy wystarcza-
jaco naktamiemy, to wtasnie wtedy dostapimy mozli-
wosci zamiany w prawdziwego chtopca. W koncu, czy
umiejetno$¢ mdéwienia nieprawdy nie jest ze wszech
miar ludzka?

Jako gracze, taki wtasnie mamy czesto wybér
do podjecia, decydujac o losach innych postaci. Mo-
zemy powiedzie¢ prawde, ktéra najczesciej w sposob
oczywisty zaszkodzi, lub sktamad, naginajac rze-
czywistos¢ tak, aby zapobiec rozpaczy tych, ktoérzy
sa nam bliscy. Wtedy to, nasz nie do konca jeszcze
ludzki bohater, czuje zmiany w swoim mechanicznym
sercu, zblizajac sie coraz blizej do upragnionego celu
transformacji.

/O

Pewne zasady pozostaja jednak takie same.
Jak to czesto bywa w bajkach, przewrotny los do-
siega kazdego, karzac za niezwalczane stabosci. Tym
samym chciwos¢ i lenistwo mieszkancow Kratu (fik-
cyjnego miasta kukietek) zostaje przez swoje mecha-
niczne dzieci drastycznie ukarane, czego rezultatem
jest krwawy pogrom. Wtedy to nasz pajacyk zyskuje
swiadomosé. Musi on powstrzymad niezrozumiaty
bunt swych braci, ktérzy nagle zaczeli lekcewazyc
zasady ,Wielkiego Przymierza” - odpowiednik zasad
robotyki Asimova z dodatkowym zakazem ktamania.

Twoércy zbalansowali rozgrywke tak, aby na
pierwszym miejscu zawsze byta tresé, a nie forma.
Ich celem nie byto stworzenie gry akcji inspirowanej
znanym dzietem. ,Lies of P" jest adaptacja, a nawet
wariacja na temat klasycznej powiesci, zachowujac
przy tym jej esencje. Dalej jest to bajka o trudach ro-
dzicielstwa, jest to historia o radzeniu sobie ze stratq
bliskiej osoby, jest to pytanie o cztowieczenstwo. Jest
to ,Pinokio”, tylko z zupetnie innego $wiata.®

Liesof P
Round8 Studio

2023
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Mirostaw Krzysztofek

Niekoniecznie dla
dinozaurow

SzesNAsTA EDYCIA OFF FESTIVALU w za-
powiedziach meteorologow wygladata na naj-
bardziej deszczowa w historii. Na szczescie
naukowe podejscie do pogocdy opatrzone jest
btedem. Pierwszy dzien wydarzenia podczas
trwania koncertow byt wilgotny, ale nie zalany.

Dzien PiErwszY. W OCZEKIWANIU NA DESZCL.

Zaczelismy go jak zwykle od polskiego akcentu
pod wiele méwiacgq nazwa Wojtek Mazolewski Yu-
gen 2. Bardziej wokalna, wersja Yugen z numerem
2, zaprezentowata muzyke z krainy tagodnosci. Nie-
mal akustyczna i wyciszona. | to, co pozornie mo-
gtoby by¢ sita na zadaszonej scenie OFFa stato sie

Wojtek Mazolewski Yugen 2. Zdjecia: Pawet Chmielewski

c MUZYKA

niedogodnoscia dla czesci publicznosci na Scenie Le-
snej. Otwarta przestrzen, pora dzienna, praktycznie
brak oswietlenia scenicznego, to wszystko zaktdcito
odbiér tej bardzo intymnej muzyki.

Po tym przynajmniej dla mnie wyciszonym star-
cie przyszedt czas na bardziej radykalne doznania.

Punkowa supergrupa OFF! po raz pierwszy
na OFF Festivalu. Brzmi niezle? Byto jeszcze lepiej.
Krétkie kompozycje grupy zabrzmiaty swietnie na
gtéownej scenie katowickiego festiwalu. OFF!, jest ze-
spotem ztozonym z doswiadczonych muzykéw, ciagle
cieszacych sie ze wspdlnego grania i publicznos¢ to
czuje. Energetyczne utwory przeplatane ,nowojorskim
noisem” powinny ruszy¢ kazdego, kto lubi rock’n’rolla.
| tak rzeczywiscie byto. Strzat w dziesiatke.

Nie wiem, czy to wptyw OFF!, ale po tym kon-
cercie poczutem sie gtodny. Nawis inflacyjny, to tylko
komunistyczna legenda. Poza tym zdatem sie na eks-
pertéw, czyli kilku przyjaciét, ktérzy prébowali réz-
nych rzeczy z food truckéw i moéwili, ze jest znosnie.
,Znosnie” nie mam w diecie, wiec napitem sie piwa.

Po spozyciu czesto sobie zadajemy pyta-
nia. Na przyktad o sens zycia. A nawet takie: Czy
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Wystawa: Pojgé Sztuke Panskg to Sztuka.
Muzealne Inspiracje Jacka Kaczmarskie-
go. Muzeum Narodowe w Kielcach Daw-
ny Patac Biskupow Krakowskich 30.04-
29.09.24 r. Kuratorka: Joanna Kaczmarczyk,
koordynatorka dr Agnieszka Kowalska-La-
sek, autorka aranzacji Kinga Mostowik.

Zdjecia: Zbigniew Brzezinski

c KORESPONDECJA SZTUK

NIECIERPLIWYCH

Nie byto w mieszczacym sie w Dawnym Patacu

Recenni WERSJ‘\ KROTKA (DLA

Biskupéw Krakowskich oddziale Muzeum Narodo-
wego w Kielcach ekspozycji, w tak réznoraki sposéb
oddziatujacej na odbiorcéow od czasu wystawy cza-
sowej Strach (2019-2020), ktérej wernisaz poprzedzit
pandemie.. W biezacym przedsiewzieciu zgroma-
dzono dzieta, ktére byty inspiracja Jacka Kaczmar-
skiego, ale tez takie, ktérych autorzy podejmowali te
same tematy. Mamy zatem 1 ilustracje do utwordw,
ale i dialog twdrczy. Dzieki siegnieciu po kody QR
muzyki mozna postuchad, teksty przeczytacd, obejrzed
animacje i dzieta sztuki, do ktérych nie mamy do-
stepu na co dzien. Krdtko — warto na wystawe Pojac
Panska Sztuke to Sztuka. Muzealne Inspiracje Jacka
Kaczmarskiego po prostu zajrze¢ i chtonac ja omalze
wszystkimi zmystami.
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Agnieszka Maijcher

Miedzy wierszami,
miedzy kulturami

» TRANSLATION [...] IS MIDWAY BETWEEN po-
etryand doctrine” (Przektad jest w potowie drogi
miedzy poezja a doktryna) — Walter Benjamin.

Poezja jest swego rodzaju szaradg. Tym ciekaw-
szg, ze moze byé dekodowana na wiele sposobéw
i rzadko kiedy mozna autorytatywnie catkowicie od-
rzuci¢ takie a nie inne jej odczytanie. Jeszcze cieka-
wiej robi sie, gdy mamy do czynienia z ttumaczeniem
poezji: ktos (ttumacz) rozwigzuje szarade, subiektyw-
nie odczytujac ukryte w niej tropy, aby nastepnie
wykreowadé wtasny rebus w nowym jezyku. Jakie sa
szanse, ze obiorca tego drugiego tekstu ma do czy-
nienia z szarada przypominajaca te oryginalna, ze
jego rozwiagzania beda analogiczne z tymi dostepnymi
dla odbiorcy oryginatu? No c6z, pewne sa.. A co,
kiedy teksty sa poprzez jezyki przypisane do diame-
tralnie réznych, odlegtych kultur? Czy nie mamy do
czynienia z absolutnie nowymi rebusami, czy nie na-
lezatoby dekodowad ich przez pryzmat ttumacza, nie
autora oryginatu?

Tak sie ztozyto, ze w moje rece trafity trzy to-
miki literackie ttumaczone z réznych jezykdéw: ,Hi-
steria” Koreanki Kim Yideum, ,Kobalt” rumunskiego
autora Claudiu Komartina, ,Ksiega rzeczy” stowen-
skiego poety Alea Stegera. Mamy zatem szanse
przyjrze¢ sie, w jakim stopniu sa one podatne na
,udomowienie” i czy odlegtos¢ miedzy kulturami
wptywa na odczuwanie ,obcosci” odczytywanej sza-
rady poetyckiej.

LAMIAST HANGULA

2Histeria” Kim Yideum jest niezmiernie ciekawa
propozycja. Ttumaczenia sa autorstwa Ewy Suh,
Lynna Suh oraz Katarzyny Szuster-Tardi. Szkoda
tylko, ze nie zaznaczono przy kazdym utworze, kto
jest autorem przektadu. Formy tekstow w tomiku to
w wiekszosci zachwycajace krotkie formy prozator-
skie o znacznym pierwiastku poetyckosci. Mozna by
powiedzieé, ze w opisach obrazéw z zycia codzien-
nego miasta zakodowano uniwersalne pytania o drogi
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i wybory wspétczesnych kobiet — podmiotem wiek-
szosci tekstow jest kobieta. Kobieta rozdarta pomie-
dzy azjatycka grzecznoscig (ale czy w Europie od
kobiety tez nie oczekuje sie manier lepszych niz od
mezczyzny?) a wyzwaniami nowoczesnego stylu zy-
cia. Kobiety wyjetej z domowego zacisza i wepchnie-
tej w Swiat restauracji, basendw, plaz. A z drugiej
strony kobiety nieustannie robiacej wycieczki do
wtasnego wnetrza, $wiata wspomnien, osobistych
symboli, sensualnych aluzji do relacji damsko-me-
skich: pozadanych i takich na granicy molestowania
(»Histeria"). Kobiety uciekajacej do alkoholu i prze-
klenstw. Kwestionujacej jezyk, z ktérego korzysta
(,Moc stowa"). Czasem podmiotem jest tez mezczy-
zna (,Straznik plazy”), ktéry krytycznie przyglada
sie kobiecie.

Swiat przedstawiony jest zdecydowanie kore-
anski, co zdradzajg nazwy wtasne w tekstach. Jed-
nak $wiat duchowy, kulturowy, przekracza te granice,
gdyz miejscami podmiot odwotuje sie do globalnego
kodu tradyciji.

Kompozycyjnie, to sytuacje z zycia codziennego
sa czesto pretekstem do introspekcji i medytacji, cze-
sto z zaskakujaca pointa. Podsumowujac, ten tomik
doskonale sie czyta, ale sam wymyka sie werbalnym
analizom, pozostawia wrazenie obcowania z czyms$
obcym, z czym jednak w jakim$ stopniu mozemy sie
identyfikowad. Ciekawe, czy ich oryginalna forma
graficzna niosta za soba dodatkowe kody, nieuchron-
nie utracone w transliteracji na alfabet tacinski.

Kim Yideum
isteria
?’:zmaczenle: Ewa Su
Tardi, Lynn Suh

g9s.; 21 am
Kotobrzeg: Br
Polska, 2022

h, Katarzyna Szuster-
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Pop KoBALTOWYM StONCEM

Co ciekawe, to wtasnie ,Kobalt” Claudiu Ko-
martina, przettumaczony przez Jakuba Kornhausera,
wykorzystuje semantycznie graficzna forme tradycyj-
nych europejskich werséw, wyginajac je w organiczne
formy, wzbogacajac czysto graficznymi dodatkami,
co zbliza te poezje do tradycji wierszy pisanych in-
nymi niz nasz alfabetami. Oczywiscie, takie propozy-
cje pojawiaja sie od jakiego$ czasu i trudno moéwic
tu o prekursorstwie. Jednak nadal takie podejscie do
formy przykuwa i zmusza do dekodowania tych tek-
stéw réwniez pozawerbalnie.

Ta  propozycja jest niezwykle  uniwer-
salna — trudno wyczytaé, z jakiej nacji wywodzi sie
autor, czerpigcy ze skarbnicy $wiatowej kultury i li-
teratury. Tomik ma charakter mocno intertekstualny.
Kilka wierszy poprzedzonych jest mottem. Autorami
cytatow i napomknieé sa twoércy z réznych epok
it krajow, podmiot wspomina tez zdarzenia pojawia-
jace sie w nagtéwkach swiatowych newsdéw. Dzieki
temu zmuszani jesteémy do wuysitku: dekodowanie
szarad musi odbywac¢ sie na gruncie globalnej, nie
narodowej kultury. Komartin wkomponowuje frag-
menty w jezyku angielskim, niemieckim. Z drugiej
strony eksploruje kolokwializmy, odcigzajgc swoje
teksty ze zbytniego intelektualizowania.

kobalt

Claudiu Komartin
Kobalt
Ttumaczenie:
79s. ;235 cm n
Kotobrzeg: Biuro Litera
Polska, 2022

Jakub Kornhauser
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Aled Steger

Ksiega rzeczy ' .
T{UE]%CZEMGZ Mitosz Biedrzycki

83s.;235am »
Kotobrzeg: Biuro Literackie

Polska, 2022

Podmiot liryczny to obywatel dekadenckiej glo-
balnej wioski, przezywajacy caty bagaz tego dzie-
dzictwa — chyba kazdy humanista na swiecie moze
sie z nim jako$ identyfikowa¢. Symbolizowaéd to moze
tytutowy kobalt — zimnoniebieski kolor powracajacy
w wierszach (,Kobalt”, ,22 slajdy mentalne”) — wyko-
rzystywany w produkcji kruchych, szklanych i cera-
micznych wyrobdéw na catym swiecie.

RzEczy PRAWIE POLSKIE

W tym zestawie ,Ksiega rzeczy” Ale$a Stegera,
przetozona przez Mitosza Biedrzyckiego, jest najbar-
dziej ,polska”. Tu chyba pokrewienstwo jezykéw oraz
wspdlne doswiadczenia, wojny, historyczny udziat
w komunistycznym marzeniu naprawy Swiata, spra-
wiaja, ze — poza jednym wierszem — nie czuje szcze-
gdlnej obcosci tomiku.

Idea komponowania catosci jest prosta. Jak
wskazuje tytut — tematem kazdego wiersza jest
Jrzecz” — najczesciej prosta i fizyczna. Tytut kazdego
wiersza to wtasnie nazwa tej rzeczy; mamy tu na-
rzedzia, rzeczy jadalne, wytwory natury, elementy
stroju, instrumenty, zwierzeta, organy ciata, leki.
Skupienie uwagi na poszczegélnych rzeczach jest
pretekstem do snucia refleksji o naszej egzystencji,
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Emmanuella Robak

Orfeusz Wrailiwy,
Eurydyka Samotna

MiT To SPosOB porozumiewania sie,
opowies¢, ktora dla jednych jest probg wyja-
Snienia funkcjonowania Swiata i zrodtem wie-
dzy o zjawiskach naturalnych, dla innych to
zbior najwazniejszych wierzen religijnych, ale
mit mozna traktowac takze, jako historie wy-
znaczajace miejsce cztowieka na ziemi, opo-
wiesci o przodkach, herosach i bohaterach.

Niezaleznie od tego, jak zdefiniujemy mit, mito-
logia stanowi dziat literatury, po ktéra chetnie siega
mtodziez i dorosli. Zobaczmy ile jest adaptacji fil-
mowych, komiksowych, ksiazkowych nawigzujacych
do mitologii. Z filmowych wymienmy choéby takie
tytuty: ,Percy Jackson i bogowie olimpijscy” (przez
ktéry dzieciaki doskonale orientuja sie mitologicznym
Swiecie), Disneyowski ,Herkules”, ,Herkules w No-
wym Jorku” ze stynna rola Arnolda Schwarzeneggera,
Marvelowy ,Thor”, animacja ,Dwanascie prac Aste-
riksa”, kultowy juz film ,Troja” z gwiazdorska obsada
(wystapit tam Brat Pitt, Orlando Bloom, Eric Bana,
Peter O'Toole). Nie brak adaptacji w literaturze i ko-
miksie: ,Pigmalion” Barnarda Shaw, ,Mitologia nor-
dycka” Neila Gaimana, webcomic ,Lore Olympus”
autorstwa Rachel Smythe, ktéry pokazat nam Olimp
w zupetnie nowoczesnej odstonie, Youtubowy serial
,God's school”: ,The Olympian gods”, czy Lucio Ro-
drigo i jego ,Mroczne sekrety Olimpu” (komiks, ktdry
nie zdobyt zbyt wielu przychylnych opinii ze wzgledu
na cata mase kontekstow, ale dla fanéw mitologii jest
to gratka).

Przejdzmy jednak do serii ,Swiat Mitéw”. Ta
komiksowa seria, wydawana przez Egmont, przed-
stawia najbardziej znane greckie mity i starozytne
opowiesci. Czytelnicy mielt juz okazje zapoznal sie
z nowa wersja Antygony, lliady, Odysei, poznali mit
o Dedalu i lkarze, Heraklesie czy Edypie. Najnowszy
tom przedstawia dwa stynne mity — ,Demeter i Per-
sefona”, oraz ,Orfeusz i Eurydyka”. Obie opowiesci
traktuja o mitosci — matczynej i partnerskiej, obie po-
kazuja zwiazki i zaleznosci z podziemnym Swiatem,
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w ktéorym wtada Hades, obie pokazuja, ze nie ma od-
wrotu od decyzji bogdw.

Wizualnie komiks wypada bardzo dobrze. Ko-
lory oddaja klimat opowiesci o Eurydyce i Orfeuszu
oraz Persefonie i Demeter, postaci sa dobrze rozry-
sowane, charakterystyczne przestrzenie przenosza
czytelnika w $wiat starozytnej Grecji. Fabuta jest cie-
kawie prowadzona, nie dtuzy sie, jedna historia prze-
chodzi ptynnie w druga. Wbrew tytutowi, komiks za-
czyna historia Demeter i Persefony, a gdy sie konczy,
pokazane sg okna domu Orfeusza i Eurydyki i prze-
chodzimy ptynnie do kolejnej opowiesci.

Bardzo dobrze przedstawiona jest Deme-
ter — piekna, silna kobieta, nieugieta, obojetna na
wszystko, co sie dzieje wokét, po tym jak traci corke.
Rysownicy bardzo sie postarali — oddali charak-
ter Demeter w ruchach, postawie, gestach. Ciekawie
narysowany jest takze Hades — podstepny, knujacy,
udajacy wspdtczucie — kolory jego szat, ruchy, fryzura
i szelmowski usmiech doskonale pasuja do postaci.
Irytujacy jest natomiast Orfeusz. Jest taka scena
w filmie ,Zakrecony”, gdzie Eliot (Brendan Fraser)
wykorzystujgc kolejne zyczenie, prosi diablice by
stat sie niezwykle wrazliwy. Dzieki temu — jak mu
sie zdaje — zdobedzie serce ukochanej. Okazuje sie,
ze wrazliwos¢ moze byd.... zbyt wrazliwa. Eliot ptacze
widzac zachdd stonca, wzrusza sie piosenka o delfi-
nach, gada, recytuje, maluje i $piewa. Dramat. Komik-
sowy Orfeusz jest troche takim Eliotem. Kiedy Eury-
dyka chce péjs¢ do ogrodu narwaé owocdéw, Orfeusz
stwierdza Tej nocy przysnita mi sie pewna piesn.
Chciatabys jej postuchac¢ nim mnie opuscisz?. Mozna
oczywiscie stanaé w obronie Orfeusza: ma przeczucie
- jego ukochana nie wrdci z tego spaceru, ale nie-
stety to wtasnie ta nad-nad-wrazliwos¢ (bo nie wiem
jak to inaczej nazwad) sprawi, ze Orfeusz straci uko-
chana na zawsze.

Na koncu komiksu mamy krdciutkie postowie
Luca Ferryego ,Orfeusz w Piekle, czyli dlaczego
Smier¢ jest silniejsza niz mitos¢”. Do postowia dota-
czone sa reprodukcje stynnych obrazéw - Gustava
Moreau, Tycjana czy Francois de Nome. Na poczatku
i na koncu komiksu mamy tez przepiekng wktadke
z catym panteonem greckich bogdéw. Na wspdlnej
Jfotce” znalezli sie m. in: Apollo, Artemida, Demeter,
Afrodyta, Zeus, Hera, Atena, Posejdon, Hades czy
Hestia.

,Swiat mitéw” to doskonata rozrywka, alter-
natywa dla Jana Parandowskiego czy Zygmunta

projektor



Kubiaka,. To komiks, ktéry przenosi czytelnika w zu-
petnie inny $wiat. Juz nie musimy sobie wyobraza¢,
jak wygladaja mityczne postaci, ich ruchy, postawy
i gesty, dostaliSmy wizualny, piekny swiat, w ktéry
mozemy sie catkowite zanurzyd. Jesli jeszcze nie zna-
cie tej serii, polecam. Nie ma w niej lepszych czy
gorszych komikséw, kazdy po prostu wybiera swoja
ulubiona opowies¢. Ja najbardziej lubie ,Antygone”,
Swietnie narysowany jest ,Herakles”, a zaskakujaca
jest ,lliada”. ,Orfeusz i Eurydyka” oraz ,Demeter
i Kora” oferuja zas na wycieczke w podziemia — wraz
z bohaterami mozemy zobaczy¢ jak wygladata ta mi-
tyczna kraina. Czekamy na nastepne tomy. %
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c KOMIKS

/bigniew Brzezinski

Komiks z misjg

W 2014 roku ludzie w mundurach,
ktore jak cynicznie stwierdzit Wiadimir Pu-
tin, mozna kupi¢ w kazdym sklepie, ktorzy
przedstawili sie jako Samoobrona Krymu,
oderwali bez wiekszych problemow ten pot-
wysep od reszty Ukrainy. Przez osiem kolej-
nych lat Ukraincy podjeli szereg wysitkow,
majacych na celu odzyskanie gdzies zaqu-
bionej tozsamosci. Majacy premiere w 2017
roku komiks ,Wola” nalezy do tego nurtu.

Autorzy siegneli po steampunk nie tylko po to,
by w atrakcyjnej formie przypomnieé¢ narodowe ko-
rzenie rodakom i krzewi¢ postawy patriotyczne, ale
tez przekazad¢ swiatu, kim sa, skad sie wzieli, jakie
maja prawa do ziem, ktére zajmuja. Promocje przygo-
towano z rozmachem, a strona internetowa projektu
realizowanego zgodnie z koncepcja transmedia story-
telling dostepna jest w jezyku angielskim.

Komiks sktada sie z trzech bardzo luzno powig-
zanych ze soba epizodéw, zatytutowanych: ,Wola”,
,Duch przesztosci” it ,Nowy wrég”, przedzielonych
poprzedzielanych planszami historycznymi. Bez tych
ostatnich zrozumienie catosci najprawdopodobniej
bytoby niemozliwe, poniewaz scenariusze nie sa na
najwyzszym poziomie. Sprawiaja wrazenie, jakby
czes$é opowiesci rozgrywata sie w gtowach autordw,
co niestety nie jest zjawiskiem rzadkim w komik-
sach historycznych i okoto historycznych (réwniez
polskich). Dzieje sie za duzo, za szybko i na skréty,
jakby twdércy nie mogli po prostu zrobi¢ wiecej plansz.
Pojawiaja sie liczne watki poboczne, ktére bez straty
dla narracji mozna byto porzuci¢ i wykorzystaé przy
innej okazji, poswiecajac miejsce na sprawniejsze
poprowadzenie czytelnika przez historie. Nie ratuja
sytuacji ani przyzwoite rysunki (Oteksij Bondarenko,
Maksym Bohdanowsky, Oteksandr Opara i Wiktoria
Panomarenko), ani wspomniane plansze nakreslajace
kontekst historyczny. Najlepiej prezentuje sie pod
wzgledem scenariusza czes¢ trzecia, nad ktora praco-
wato az szes¢ osob. Daje to pewna nadzieje na przy-
sztos¢, bo seria jest kontynuowana.
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propagowac bedzie przede wszystkim sztuke sece-
syjna. Juz rok pézniej udaje im sie nabyc¢ dziatke sa-
siadujacg z targowiskiem (istnieje do dzi$) a Joseph
Maria Olbricht buduje gmach zwieiczony fantazyjna
ztota gtowa kapusty, prowokujgca konserwatywnych
(w wiekszosci) wiedeczykow.

Sam Gustav Klimt wykonat - na inauguracje bu-
dynku ,Secesji” dtugi na trzydziesci cztery metry fryz
interpretujacy IX Symfonie Ludwika Van Beethovena.
Klimat powstania zaréwno gmachu, awantury wokét
grupy artystéw i samej secesyjnej sztuki dobrze od-
daja dokumenty (w tym przede wszystkim karykatury
prasowe) umieszczone - nazwe to ,w foyer” - fryzu.
W niektérych, do$¢ zaskakujacych miejscach mozna
sie réwniez natknad¢ na znakomite plakaty sprzed po-
nad stu lat.

W pozostatych pomieszczeniach galerii ekspo-
nowane sg natomiast prace wspdtczesnych artystéw.
Do poczatkéw wiosny bedzie mozna zobaczyé jesz-
cze fotografie i rzezby szkockiego twdrcy Charliego
Prodgera, w najwiekszej sali ekspozycyjnej dzieta
Tushan Hsu - niezwykte (poprzez swoja opalizujaca,
odtwarzajaca efekty 3D) forme obrazy i rzezby, ktére

N

Kunsthistorisches Museum - sala Petera
Bruegela Starszego i jego najstynniejszy
obraz ,Wieza Babel".

R aws

maja w zatozeniu byé interpretacja zjawiska wptywu
wspotczesnej techniki (stad to nasladownictwo efek-
tow cyfrowych) na postrzeganie $wiata przez ludzi.
Najwiekszy obraz symuluje chociazby w swej $rod-
kowej czesci drzwi, ktére prowokujg do sprawdzenia
czy mozna nimi przejs¢ do kolejnych pomieszczen.
Skojarzenia z psychodoliczng interpretacja mo-
tywu ,bramy” w literaturze XIX i XX w. jak najbar-
dziej uprawnione. Agency of Singular Investigations
to duet moskiewskich twdrcéw - Anna Titova i Sta-
nislav Shuripa - analizujacych przemiany kulturowe
i spoteczne spoteczenstwa rosyjskiego pod wpty-
wem - tak to wynika z wystawy wzorcéw artystycz-
nych i politycznych istniejacych w ,rosyjskiej duszy”
(i umysle) od ponad stu lat. Wszystko to jednak w to-
nacji nader groteskowej. Stad na wystawie dziecie-
co-pluszowa interpretacja ,Wiezy Lenina”, stynnego
projektu konstruktywistycznego EL Lissicky'ego czy
radosna kontaminacja wodza rewolucji z portretem
Johna Lennona.

Nie mozna austriackiej stolicy odwiedzi¢
i nie skierowac¢ krokéw do Muzem Sztuki (Kunsthi-
storisches Museum), w ktérym - to trzeba jasno
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Wystawa komiksu kanadyjskiego na rynku
w Angouléme. Zdjecia: Pawet Chmielewski

chinsku i francusku. Ta opowies¢ fantasy — wedtug
wydawcy — umiejetnie taczy postaci i wydarzenia
mityczne wystepujace w podaniach japoniskich, Chin
kontynentalnych oraz Tajwanu. Evergreen Yeh prze-
szedt dos¢ typowa dla artystéw z wyspy droge twor-
czg — od studidéw akademickich poza granicami kraju
(w jego przypadku byto to Melbourne), przez malar-
stwo olejne, prace w studiach animacji na zlecenie,
do samodzielnych albuméw. Pierwszy zeszyt z komik-
sowej serii zostaje — i w tym tkwi klucz do sukcesu
azjatyckich twércéow — ufundowany dzieki stypen-
dium Centre National du Livre (francuska instytu-
cja wspierajaca zagranicznych artystéow) i dotacjom

Whnetrze pawilony tajwariskiego w Angouléme.

1iSYe!

tajwanskiego rzadu. Autor, nagrodzonego wczesniej,
+Mauyfly Island” znalazt sie nie tylko w precyzyjnie
zaprojektowanym Pawilonie Tajwanu na festiwalu
w Angouléme, ale réwniez w znakomicie przygotowa-
nym katalogu, ktdrego wizualng i przestrzenna wer-
sja okazuje sie wtasnie pawilon. Mamy zatem w bar-
dzo przejrzystej formie ksiazki (francusko-angielskiej)
prezentacje najwazniejszych twoércow tajwanskiego
komiksu (obok Evergreen Yeh) to WU Shin-Hung,
Dailygreens, Kathy LAM, Eli LIN, BliSS i GGDOG,
syntetyczna charakterystyke tamtejszego rynku oraz
omowienie kilkudziesieciu albuméw (przy nieomal
kazdym jest wzmianka o nagrodzie, nominacji, wyroz-
nieniu lub zagranicznych przektadach) podzielonych
na kategorie (nie okreslitbym ich jako gatunkowe,
ale raczej odbiorcze). To: Shonen-manga (dla nasto-
letnich chtopcdw), Shojo-manga (dla nastoletnich
dziewczynek), Seinen-manga (dla mezczyzn 18-30
lat) i jej wersja dla mtodych kobiet Josei-manga, Kids
manga (dla dzieci), BL manga (czyli boys love — dla
oso6b lgbt) oraz graphic novel. Ten katalog (wraz z to-
warzyszacymi mu obiektami: wydruki prac w formie
kart pocztowych, plakaty, mapy, programy warsz-
tatow i spotkan) stanowit zdecydowanie najlepiej
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Wystawa ,Croquez!” Musée de la Bande
Dessinée d’Angouléme.

przygotowany poligraficznie z folderéw promocyjnych, Obok Tajwanu widoczna — w sensie promocyj-
sposrod wydawnictw ,narodowych” na tegorocznym nym — byta réwniez Korea Potudniowa. Brak osob-
festiwalu. nego pawilonu i imponujacego katalogu nadrabiali

Prezentacja prac i projektéw Francoisa Bourgeona w Musée de la
Bande Dessinée d’Angouléme.
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Konferencja prasowa podczas Comic Barcelona i promocja wydawnictw. Od
lewej: Marek Skotarski (Europejskie Centrum Komiksu i Narragji Interaktywnej),
Pawet Chmielewski (red. naczelny magazynu ,Projektor”, literaturoznawca,
historyk komiksu), Robert Stuzaty (rysownik, wspétautor m.in. serit,Paneuropa’
wydawanej przez Komisje Europejskq), Piotr Nowacki (rysownik, m.in. cyklu
0,Misiu Zbysiu' i wydawca magazynu ,Klops"), Piotr Machtajewski (BWA Jelenia
Géra, kurator wystawy), Karolina Jaszecka (ttumaczka literatury i komiksu
2 hiszpafiskieqo, katalofiskiego na polski i vice versa). Fot. Estera Skotarska.

Bardzo dobra decyzja kuratorska byto wta-

Stanistaw Dobrzynski, Jacek Fras, Krzysztof Gawron-
kiewicz, Ernesto Gonzales, Tomasz Spell Grzadziela,
Andrzej Janicki, Stawomir Jezierski, Kas, Berenika
Kotomycka, Franciszek Kostrzewski, Anna Krzton, Ni-
kola Kucharska, Zbigniew Lengren, Stanistaw Lentz,
Tomasz Lew Lesniak, Kamil Mackiewicz, Jacek Mi-
chalski, Tomasz Niewiadomski, Piotr Nowacki, Jerzy
Ozga, Pawet Piechnik, Bogustaw Polch, Jakub Re-
belka, Grzegorz Rosinski, Marcin Rustecki, Tomasz
Samojlik, Marek Skotarski, Jacek Skrzydlewski, Ro-
bert Stuzaty, Wojciech Stefaniec, Franciszek Struzik,
Rafat Sztapa, Michat Sledzinski, Jacek Swidzinski,
Benedykt Szneider, Rafat Tomczak, Przemystaw Trust
Truscinski, Marek Turek, Filip Wisniowski, Jerzy Wré-
blewski, Bartosz Zaskédrski, Zavka. Scenarzysci: Je-
rzy Bolski, Grzegorz Janusz, Maciej Jasinski, Michat
Kalicki, Radostaw Kleczynski, Tomasz Kotodziejczak,
Andrzej Krzepkowski, Leon Kunicki, Maciej Kur, Le-
szek Moczulski, Daniel Odija, Maciej Parowski, Jacek
Rodek, Dariusz Rzontkowski, Rafat Skarzycki, Do-
minik Szczesniak, Sztybor, Adam Wajrak, Stanistaw
Wasylewski, Stefan Weinfeld, Dennis Wojda.

| 67

czenie w obreb wystawy (do$¢ czesto pomijanych
w publicystyce i opisach historii polskiego komiksu)
artystow tworzacych w XIX stuleciu, w okresie gdy
ksztattowata sie w Europie nowoczesna prasa ilu-

strowana i kanon komiksowych form. Wsréd tych
kilku na ekspozycji znalezli sie Cyprian Kamil Nor-
wid i Artur Bartels jako autorzy ,tapigrosza” (1858),
Franciszek Kostrzewski wraz ze scenarzysta Leonem
Kunickim - twércy pierwszego komiksu drukowanego

na tamach polskiej prasy (,Historya Jedynaczka”

Polska delegacja na festiwalu w Barcelonie. Finat trzydniowego
wydarzenia - spotkanie z czytelnikami. Fot. Estera Skotarska.

INVJIINS]



1. Inspiracje uniwersum ,Mad Maxa" - wystawa podczas
festiwalu. Fot. Pawet Chmielewski

2. Wystawa ,The Lost Generation”. Fot.

Pawet Chmielewski.

3. Posy Simmonds (laureatka Grand Prix na festiwalu
w Angouleme) rozdaje autografy w Barcelonie. Fot. Pawet
Chmielewski

4. Asterix popularny w kazdym kraju. Fot.

Pawet Chmielewski.
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Podobnie wyglada monograficzne muzeum Fun-
dacja Joana Miré. Za wyjatkiem dziet rozproszonych
czy niewielkich sal dedykowanych dzietom artysty
(chociazby w Centrum Pompidou), katalonska kolekcja
sumuje grafiki, malarstwo, projekty ksigzkowe, rzezby
tego magicznego artysty nieznanych nam kosmosdw.

Lecz cokolwiek nie napisze, jak nie bedzie wy-
brzmiewat finat, nieomal wszyscy powiedza: Gaudi to
Barcelona. Barcelona to Gaudi.

Autor dziekuje organizacji Turisme de Barcelona
za pomoc w zwiedzaniu stolicy Katalonii i umozliwie-
nie wstepu do kazdego z opisywanych miejsc.




1

W kierunku konstelacji’, 1974)

2

skazartca” I, Il L Il, 1974)

3.

kochankéw bawigcych sie kwiatem migdatowca’,

1975)

Fundacié Joan Mird (,Rece lecgce
Fundacié Joan Miré (,Nadzieja

Fundacid Joan Miré (,Para

Post scrIPTUM

Zanim przejdziemy do Barcelony Gaudiego - tej

synestezji modernistycznej barwy, natury i Srednio-
wiecznego Swiatta - nie zapominajmy, ze stolica Ka-
talonii to miasto street artu a sam album dokumentu-
jacy jeej sztuke ulicy liczy ponad 600 stron.




W tym roku przypada 150. rocznica urodzin Je-
rzego Zutawskiego — prozaika, poety, dramaturga
i filozofa, a przede wszystkim jednego z polskich pre-
kursoréw fantastyki naukowej, ktéry nie tylko zain-
spirowat twércow swiatowej kultury, ale takze prze-
widziat jeden z elementéw technologicznego podboju
kosmosu przez ludzkosé.

Urodzony 14 lipca 1874 r. Zutawski byt twérca
niezwykle wszechstronnym: pisat zaréwno dramaty
o tematyce historyczno-wspotczesnej, w swoim czasie
chetnie wystawiane na deskach teatréw, poezje jak
i rozmaite gatunki prozatorskie: opowiadania, nowele,
powiesci, czy eseje filozoficzne.

Zutawskiego jako muysliciela interesowaty
przede wszystkim procesy cywilizacyjne i spoteczne.
Te wtasnie refleksje uzewnetrznit w dziele, ktére za-
pewnito mu status jednego z prekursordw polskiej li-
teratury fantastycznonaukowej — czyli w tak zwanej
JIrylogit ksiezycowej”’, na ktéra sktadaja sie powie-
$ci: ,Na srebrnym globie” (1903), ,Zwyciezca” (1910)
i ,Stara Ziemia” (1911).

Dzieto Zutawskiego opowiada historie tragicz-
nej w skutkach wyprawy na Ksiezyc, w ktorej efek-
cie powstaje odcieta od zrdédet ziemskiej kultury
nowa cywilizacja — a wraz z nig religia oraz struktura

180

spoteczna. Rozwijana w trzech tomach pesymistyczna
wizja powstawania, rozwoju i upadku kultury, skrzy-
zowana z frapujaca jak na owe czasy pomystowoscia
techniczng, inspirowata wielu twoércéw: najwieksza
figure polskiego science fiction, Stanistawa Lema,
Andrzeja Zutawskiego (stryjecznego wnuka pisarza),
ktéry podjat sie karkotomnej préby przeniesienia po-
wiesci ,Na srebrnym globie” na ekran, czy wspot-
czesnych twércow fantastyki, z ktérych najbardziej
wyrazny hotd dla Zutawskiego ztozyt Chris Beckett
w powiesci ,Ciemny Eden”. Twdrczod¢ autora Trylogii
ksiezycowej okazata sie prekursorska réwniez wobec
projektow zatogowej wyprawy na Ksiezyc.

To wtasnie Jerzy Zutawski jako pierwszy pisarz
fantastyczny wykreowat wizje pojazdu ksiezycowego.
Wiemy o tym dzieki zachowanej korespondencji syna
pisarza, Juliusza Zutawskiego, z Mieczystawem Bek-
kerem, polskim inzynierem, ktéry byt zaangazowany
w projekt LVR (Lunar Roving Vehicle) dla programu
Apollo. Jak podsumowano to w wydaniu ,Przekroju”
z 2 lutego 1975 r.: Dziwny, ale jakze wymowny zbieg
okolicznosci. Polski pisarz tworzy wizje ksiezycowego
wehikutu, ktory dzieki polskiemu inzynierowi — kilka-
dziesigt pare lat pézZniej — staje sie rzeczywistoscia.
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FESTIVAL ~ Grupa RAJA jest gtéwnym partnerem
R ANGOU[EHE Migdzynarodowego Festiwalu Komiksu

w Angouléme we Francji
NRE 1 W EUROPIE W OPAKOWAMNIACH RAJA Gl.'ij'I' PARTNER
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